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Какую-то я радость сердцемъ чую…

Гмъ! И паукъ, вѣдь, то же говоритъ!

Ну, а теперь попробую соснуть.

Усталъ!.. Король давно ужъ спитъ и грезитъ!




(Слышится тихая музыка; звуки все растутъ, сцену окутываетъ туманъ; мало-по-малу онъ разсѣивается, и передъ зрителями большая, убранная по старинному комната въ тавернѣ).




Сумерки. Христіернъ, еще молодой принцъ, одѣтый въ обыкновенное гражданское платье. Эрикъ Валькендорфъ, Сигбрита и Дювеке. 

Валькендорфъ. Что слышу? Шкиперъ Прэбенъ отплылъ? Жаль!

По сердцу мнѣ его пришлися рѣчи!



Сигбрита. Еще бы! Коль онъ съ вами былъ согласенъ,

Хотѣлъ того же, что и вы,—пуститься

Гренландію пропавшую искать!

Да, сдѣлаетесь канцлеромъ—пожалуй,

Снарядите вы корабли!



Валькендорфъ. Конечно!

Вѣдь, моряки датчане отъ природы,

А лѣса корабельнаго довольно

У насъ въ Норвегіи. Да, съ этой мыслью

Давно ношусь! Прилежно изучаю

Я книги; моряковъ, людей торговыхъ

Выспрашиваю. Прэбенъ же помогъ мнѣ

И путь морской на картѣ весь отмѣтить.



Сигбрита. Ну и положимъ, вамъ удастся. Что-жъ?

Какая польза? Для какихъ товаровъ

Откроете вы рынокъ? И оттуда

Вы будете что́ вывозить? Нѣтъ, лучше

Судьбой родного края вы займитесь.

Голландію за образецъ возьмите.

Цвѣтущая страна! Въ ней земледѣлье,

Промышленность, торговля—все цвѣтетъ.

Гренландію-жъ оставьте вы въ покоѣ:

Вамъ не она нужна, вамъ нужно имя!



Дювеке. Сочувствую желанью Валькендорфа!

И я бы снарядила корабли,

Чтобъ отыскать забытую страну.

Но это не мѣшало бъ и капусту

Мнѣ здѣсь сажать. Примолвить къ слову: надо




Тот же текст в современной орфографии 


Какую-то я радость сердцем чую…

Гм! И паук, ведь, то же говорит!

Ну, а теперь попробую соснуть.

Устал!.. Король давно уж спит и грезит!




(Слышится тихая музыка; звуки всё растут, сцену окутывает туман; мало-помалу он рассеивается, и перед зрителями большая, убранная по старинному комната в таверне).




Сумерки. Христиерн, еще молодой принц, одетый в обыкновенное гражданское платье. Эрик Валькендорф, Сигбрита и Дювеке. 

Валькендорф. Что слышу? Шкипер Прэбен отплыл? Жаль!

По сердцу мне его пришлися речи!



Сигбрита. Еще бы! Коль он с вами был согласен,

Хотел того же, что и вы, — пуститься

Гренландию пропавшую искать!

Да, сделаетесь канцлером — пожалуй,

Снарядите вы корабли!



Валькендорф. Конечно!

Ведь, моряки датчане от природы,

А леса корабельного довольно

У нас в Норвегии. Да, с этой мыслью

Давно ношусь! Прилежно изучаю

Я книги; моряков, людей торговых

Выспрашиваю. Прэбен же помог мне

И путь морской на карте весь отметить.



Сигбрита. Ну и положим, вам удастся. Что ж?

Какая польза? Для каких товаров

Откроете вы рынок? И оттуда

Вы будете что́ вывозить? Нет, лучше

Судьбой родного края вы займитесь.

Голландию за образец возьмите.

Цветущая страна! В ней земледелье,

Промышленность, торговля — всё цветет.

Гренландию ж оставьте вы в покое:

Вам не она нужна, вам нужно имя!



Дювеке. Сочувствую желанью Валькендорфа!

И я бы снарядила корабли,

Чтоб отыскать забытую страну.

Но это не мешало б и капусту

Мне здесь сажать. Примолвить к слову: надо
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Андерсен-Ганзен_3.pdf/460&oldid=3790952
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